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Bilag t i l  Finlands EØF-aftale .  

I 

II Oversættelse af  dansk/f insk brevveksl ing.  

Finlands mission ved 
De europæiske Fællesskaber  Bruxe l les ,  den 22.7.1972. 

Nr. E-635 

Deres Excel lence,  . J  홢 

Jeg har  den ære a t  henvise t i l  Overenskomsten imellem 
Finland og Det europæiske økonomiske Fællesskab,  som 
blev i n i t i a l l e r e t  i  Bruxel les  den 21. j u l i  1972. 

Jeg bekræf te r ,  a t  den f inake reger ing ,  nå r  Finland 
undertegner  denne Overenskomst, v i l  overgive den danske 
reger ing e t  brev i  overensstemmelse med b i l a g e t  t i l  
de t t e  brev .  

Jeg har  den ære med den s t ø r s t e  hø jag te l se  a t  være 
Deres Excellences ærbødige 

P e n t t i  T a l v i t i e  
Chef f o r  den f inske  mission 
ved De europæiske Fællesskaber 

T i l  Hans Excellence 
h r .  Finn Gundelach 
ambassadør 
Chef f o r  den danske mission ved , 
De europæiske Fællesskaber 
Bruxel les  

Bilag t i l  ambassadør T a l v i t i e s  brev t i l  
ambassadør Gundelach (22. j u l i  1972) 

Under henvisning t i l  de særlige bestemmelser i  a r t .  4, 
s t k .  2 i  Protokol 1 Sektion B t i l  Overenskomsten mellem 
Finland og Det europæiske økonomiske Fællesskab og med 
henbl ik  på opre tholdelse  af  den f r i h a n d e l ,  der e r  opnået 
i  EFTA, f o r p l i g t e r  den f inske reger ing  s ig  t i l ,  f o r  så 
v i d t  angår import udover de t o l d f r i  kvoter ,  der henvises  
t i l  i  a r t .  4, s t k .  3 i  den omtalte pro tokol ,  a t  s i k r e ,  
a t  de særl ige a f g i f t e r ,  som forudses i  ovennævnte s t k .  
kun v i l  f inde anvendelse når hande ls fordre jn inger ,  som 
har  fo r å r s age t  skade f o r  f insk  i n d u s t r i ,  e r  b leve t  p å v i s t .  

For så v i d t  angår de ovennævnte t o l d f r i  kvoter v i l  den 
å r l i g e  vækst, h v o r t i l  der henvises i  a r t .  4, s tk .  3 i  
p ro tokol len ,  ikke b l ive  lavere end 5%. 


